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Baptism Registration/Registracion para Bautismo 
 

Name of Child (first & last)/Nombre y apellido del niño(a)__________________________________________________ 
 
Mailing Address – Street/Direccion____________________________________________________________________ 
 
City/Ciudad __________________________________State/Estado____________ Zip/Codigo Postal _______________ 
          
Telephone Number/Telefono_________________________________________________________________________ 
 
Date of Birth/Fecha de nacimiento_____________________________________________________________________ 
 
Place of Birth (City & State)/Lugar de nacimineto (Ciudad y Estado) _________________________________________ 
 
Father’s Name (first & last)/Nombre y apellido del padre__________________________________________________ 
 
Religion of Father/Religion del Padre__________________________________________________________________ 
 
Mother’s Name (first & last)/Nombre y apellido de la madre________________________________________________ 
 
Mother’s Maiden Name/Apellido de soltera de la madre____________________________________________________ 
 
Religion of Mother/Religion de la madre________________________________________________________________ 
 
Are the parents married?/ Son casados los padres?________By a Catholic Priest?/Por un sacerdote Católico?______ 
 
Godfather’s Name (first & last)/Nombre y apellido del padrino _____________________________________________ 
 
Has the Godfather been baptized, confirmed and made his first communion in the Catholic Church? 
¿El padrino ha sido bautizado, confirmado y ha hecho la primera comunión el la Iglesia Católica?   __________________ 
 
Is Godfather a practicing Catholic?/El padrino es un Católico practicante?________□single/soltero    □married/casado 
 
If single, is he cohabitating with someone? / Si es soltera, está viviendo con alguien como pareja? ______________ 
 
If married, was it in the Catholic Church?/Si es casado, fue en la Iglesia Católica?_____________________________ 
 
Godmother’s Name (first & last)/Nombre y apellido de la madrina___________________________________________ 
 
Has the Godmother been baptized, confirmed and made her first communion in the Catholic Church? 
¿La madrina ha sido bautizada, confirmada y ha hecho la primera comunion en la Iglesia Católica?  ________________ 
 
Is Godmother a practicing Catholic?/La madrina es una Catolica practicante?______□sinlge/soltera  □married/casada 
 
If married, was it in the Catholic Church?/Si es casado, fue en la Iglesia Católica?_____________________________ 
 
If single, is she cohabitating with someone? / Si es soltera, está viviendo con alguien como pareja? ______________ 
 
Is either Godparent represented by Proxy?/Hay representante en ausencia del padrino/madrina?_________________ 
 
Name(s) of Proxy (first & last)/Nombre(s) y apellido del representante________________________________________ 
 
Was the child privately baptized?/Fue el niño o la niña bautizado/a alguna vez?_______________________________ 
 
Was the child adopted?/Fue el niño o la niña adoptado/a? _________________________________________________ 
 
 
Signature of Priest or Deacon_____________________________________Date of Baptism_____________________ 



 

 
 
 

 

FOR OFFICE USE ONLY 
 

Date attended Baptism Class______________________Instructor____________________________ 
 
Certificate mailed – Date___________________     Initials________   
 
Registry – Volume # ___________     Index______     Page #______     Line______     Initials______ 

 
              


